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Juda Halevi

Pesmi’

Moje srce je na Vzhodu

Moje srce je na Vzhodu, jaz pa na koncu Zahoda.
Kako naj mi prija, kar jem? Kako naj mi bo sladko?
Kako naj izpolnim svoje obljube in zaobljube, ko
Sion 8e vedno lezi v okovih Edoma, jaz pa v arabskih
verigah?
Toda z lahkoto zapuStam vsa ¢udesa Sefarada,
saj vidim, kako dragoceno je motrenje prahu
Tvojega opustelega svetisca.

Vrt njegovega uzitka
Moj ljubi naj pride v svoj vrt

in pripravi svojo mizo in sedez,
da bo pasel v vrtovih.

" Pesmi Jude Halevija (prevod in spremna beseda Gorazd KocijanCic)
bodo iz3le letos jeseni v zbirki Lirika ZaloZzbe Mladinska knjiga.
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Velitastje roZ je vrt njegovega uZitka,
nanje se bo ozrl,
da bo nabral lilije.

In jedel bo skrite sadove,
nove in stare.

Ljubi, zavij k meni,
k mojim vratom in svetis¢em,
da bo$ pasel v vrtovih.

PokaZi se v mojih Sotorih,
med lezis¢em iz mojih aloj,
da bo3 nabral lilije.

Glej, zate so prsi pomarancevcev,
dane v dar.

Moj ljubi je moj in jaz sem njegova,
ko trkam na bivali$¢e njegovega svetisa,
da bom pasla v vrtovih.

Njegov prapor nad menoj je ljubezen
in njegova leva roka je pod mojo glavo,
da bo nabral lilije.
On iz vodnjaka namaka vrtove,
Njegove vode so zanesljive.
Izbranca Zelje se sreCujeta,
zabavata se v vrtu ljubezni,
da bi pasla v vrtovih.

Sadita dragocene sadike,
sejeta sveto seme,
da bi nabrala lilije.
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Posadki slovitih dreves,
rastline radosti.

Kako dobri so Sotori,

kjer se sreCujeta plemenita otroka,
da bi pasla v vrtovih,

in sedita pod sencami,

v vrtovih aloj,
da bi nabrala lilije.

Bog jima bo dal dedis€ino veselja,
otroke, Gospodovo dedi3¢ino.

Do zvezd

O da bi me jutro zasledovalo z vetrom,

ki poljublja njena usta in ziblje njeno telo.

Ko bi ji oblaki lahko prinesli moj mir,

tedaj bi kot njena postava vzdrhtela tudi trdost njenega
srca.

Gazela, ki si izbrala poCitek na zvezdah,

usmili se njega, ki mora

vse do zvezd, da pride k tebi.

V noéi

V no¢i, ko mi je ta koSuta razkrila

sijaj svojih lic in kodre svojih las,

rdecih kot rubin, pokrivajo¢ih senca

iz Cistega kristala, je bilo njeno lepo lice
podobno soncu, ki vzhaja, rde€erazZarjeno,
in ozarja meglico jutra z blis¢em svetlobe.
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Kdo je kot Ti

Kdo je kot Ti, ki razodeva$ globoCine,
ki si stralen v sijaju, ki dela$ Cudeze?

Stvarnik, ki je dal bivanje iz ni¢esar vsemu,

je razodet srcu, a ne oesu,

zato ne spraduj, kako ali Kje,

kajti On izpolnjuje nebo in zemljo.

Odstrani iz sebe naslado:

svojega Boga bo$ nadel v prsih,

nezno hodi v Tvojem srcu:

Njega, ki poniZuje in povisuje.

In poglej pot duSine skrivnosti,

poisé&i jo in se v njej osveZi.

Naredil te bo modrega in nasel bo3 svobodo,
kaijti ti si ujetnik in svet je je€a.

Naredi spoznanje za poslanca med teboj in Njim,
Izni¢i svojo voljo in uresniuj Njegovo.

Vedi, da je povsod, kjer se skriva$, Njegovo oko
in da Mu ni ni¢ pretezko.

Bil je Zivi, ko $e ni bilo prahu sveta,

On je Stvaritelj in Nositelj,

¢lovek pa je kot uvelo cvetje,

kmalu bo uvel, kot uvene list.

Moj Gospod, vsa moja Zelja je pred teboj

Moj Gospod, vsa moja Zelja je pred teboj,

tudi &e je ne morem dvigniti do ustnic.

Prosil bi Te naklonjenosti le za hip — in nato umrl.

A kdo mi bo dal usliSanje pro3nje,

da vrnem ostanek svojega duha v Tvojo roko in zaspim,
ko mi bo spanje sladko?
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Ker sem dale¢ od Tebe, je moja smrt v mojem Zivljenju,

Ze pa se te oklenem, je moje Zivljenje v moji smirti.

Le ne vem, kako naj stopim predte,

kaj naj bo moje bogosluzje in kaj Postava.

Pouti me, Gospod, o svojih poteh

in osvobodi me vezi moje norosti.

PokaZi mi, kako naj prenaSam svojo stisko, dokler sem 3e pri
moci

in ne prezri mojega poniZanja

pred dnem, ko bom sebi postal breme,

pred dnem, ko se bodo moji udje teZili med seboj,

ko bom upognjen sebi navzlic in bo molj

razjedal moje kosti, iz¢rpane, da me nosijo,

preden bom odpotoval na mesto, kamor so odpotovali oCetje
in na kraju njihove spokojnosti nasel svoj pokoj.

Kot tujec prebivam na obli¢ju zemlje,

a v njenem telesu je dom, meni dolocen.

Moja mladost, vse do danes, Zivi po svoji volji

in kdaj bom kaj storil v sebi?

Kar je svet poloZil v moje srce,

me je zadrzalo, da nisem iskal svojega Poslednjega.
In kako naj potem sluZim svojemu Stvarniku,

ko pa sem ujetnik naslade, suZenj svoje Zelje?

In kako naj i§¢em vzviSeno Visokost?

Jutri bo &rv moj brat.

In kako naj bo dobro mojemu srcu zaradi dobrega dne?
Ne vem, &e bo dober moj jutri.

Kajti glej, dnevi in noéi so spleteni

da pouZijejo moje meso, dokler ne bom pouZit,

da me polovico razsujejo v veter

in pol povrnejo v prah.

Kaj naj re¢em? Zlo nagnjenje me preganja

kot sovraznik od mladosti vse do starih dni.
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In kaj bi s Casom, & sem brez Tvoje naklonjenosti?
Ce nisi Ti moj deleZ, kaj je moj delez?

Oropan in gol sem svojih del,

zgolj Tvoja pravi€nost je moje pokrivalo -

a kaj bi 3e dalje govoril in vpradeval?

Gospod, vsa moja Zelja je pred Teboj.

Da bi uzrl Njegovo obli¢je

Tecem, da bi srecal studenec Zivljenja resnice,

kajti utrujen sem Zivljenja ni¢evosti in praznosti.

Moja edina Zelja je videti obli¢je mojega Kralja,

nikogar se ne bojim razen Njega in ne bom si umislil
drugega, ki bi se ga bal.

O, da bi Ga videl v snu!

Zaspal bi z vetnim spancem in bi se nikoli ne prebudil.

O, da bi uzrl Njegovo obli&je v svojem srcu!

Moje o€i bi nikoli ne iskale ni¢esar onstran.

Vrni se, moja dusa

Vmi se, moja dusa, k svoji spokojnosti,
kajti Gospod te je nagradil.

Draga, izvleCena iz tega, kar je najdraZje tvojemu Stvarniku,
dvigni se - kajti tu spokojnosti ni.

Pot je dolga, vzemi nanjo, kar potrebujes,

ura je, da izpolni$ voljo Njega, ki te je ustvaril.
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Tukaj sem tujec, kakr$ni so bili moji predniki,
preostanek mojega Zivljenja bo minil kot senca.
Povej, &e ne zdaj, kdaj

me bo$ osvobodil temin mojega Zivljenja?

Ce i8e§ svojega Stvarnika

in se hoces ofistiti svoje necistosti,

pridi, ne boj se priti blizu,

kajti tedaj te bodo Njemu pribliZala tvoja dejanja.

Ti, ki napreduje$ ponosno, glej na svojo vecnost,
naj ti laznive sanje ne dajejo gotovosti.

Tvoji dnevi so kratki in dale€ je tvoje Mesto.
Védi, kaj bo§ odgovoril svojemu Gospodu.

Te ne Zeja, da bi uzrl dobrost Gospodovo

in bil ve¢no pred Njegovim obli¢jem?

Vi se, vrni, Sulamit,

k bivaliS€u svojega oZeta, kot v svoji mladosti.

Prevedel Gorazd Kocijanéi¢
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